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1. INTRODUGAO

O dimmer Heatit WM é um dimmer 250W adequado para uso com lampadas LED e outros tipos de
fontes de luz. O dimmer funciona com a maioria das cargas baixas sem causar oscilacdes. Ele pode
ser controlado via Wi-Fi ou Bluetooth (BLE) usando o aplicativo "MyHeatit" ou por meio de um
interruptor com fio. O dimmer Heatit WM foi projetado para instalacdao oculta em uma caixa de
juncao padrao europeia ou dentro do aliviador de tensdo Heatit .

Todos os produtos Heatit com suporte a Wi-Fi e marcados com o logotipo MyHeatit podem ser
controlados pelo nosso aplicativo "MyHeatit". No aplicativo, vocé pode criar perfis como "Casa’,
"Ausente”, "Noite" e "Trabalho” para controlar facilmente seus dispositivos conectados. O aplicativo
também oferece agendamento e automacao de nascer/pdr do sol, permitindo que a iluminacao seja
controlada automaticamente de acordo com os horarios locais do nascer e pdr do sol.

O instalador configura o sistema via Wi-Fi. Se o Wi-Fi ndo estiver disponivel, o sistema pode ser
configurado via Bluetooth. Apds a configuracao do sistema, o instalador pode transferir a propriedade
para o cliente. O cliente pode entdo adicionar o sistema a sua rede Wi-Fi local.

Quando usado com Wi-Fi, o dimmer pode se comunicar por meio de um API local, permitindo que o
usuario o integre a um gateway, servidor ou controlador local que ofereca esse servico, sem a
necessidade de conecta-lo a nuvem. O dispositivo também ¢ compativel com Amazon Alexa e
Google Home.

O dimmer possui 2 entradas de interruptor que, além de controlar o dimmer, podem ser usadas
como controladores de cena.

O dimmer pode ser conectado sem fio a outros dispositivos via DirectlLink. Ele pode ser controlado
por outros dimmers e interruptores, e tambeém pode controlar outros dimmers.

O dimmer Heatit WM possui medicao de energia, fornecendo informacdes em tempo real sobre o
seu consumo de energia.

2. AVISO DE ISENGCAO DE RESPONSABILIDADE DE INSTALAGAO
A instalacdo deve ser feita por um eletricista qualificado, de acordo com as normas nacionais de
construcao.

Antes da instalacdo, desligue o aparelho da tomada. Durante a instalacao, o aparelho deve
permanecer desligado da tomada o tempo todo!

3. INiCIO RAPIDO
Ao conectar o dispositivo a energia, ele entrard automaticamente no modo de adi¢cao por um periodo
de 60 minutos.

Desligue a tensdo da rede elétrica (desative o fusivel).

Abra a caixa de juncao.

3. Conecte os fios de acordo com a descricdo no capitulo "Conexdes’. Opcional: Conecte
interruptores externos com fio.

4. Apos verificar as conexdes, ligue a tensao da rede elétrica.

N
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5 No aplicativo "MyHeatit", escolha "Adicionar dispositivo”, insira os detalhes da sua rede Wi-Fi,

procure e selecione o seu dispositivo.

6. O LED interno do dispositivo acendera em verde por 3 segundos quando a adicao for bem-

sucedida.

Atencao! Se a adicao falhar, o LED acendera em vermelho por 3 segundos.

4. CONEXOES

Torque maximo de aperto dos parafusos dos terminais: 2Nm.

Se 0 cabo utilizado tiver varios fios, recomenda-se 0 uso de uma luva de extremidade. O produto
permite a fiacdo de cabos com secio transversal de até 1x2,5mm?.

terminal

Descricao

N

Conexdo de energia (Neutro) 230VAC.

Load output

Conexdo de carga (Luz).

L Conexdo de energia (Ativa) 230VAC.

L Conexdo de energia (Ativa) 230VAC.

S1 Interruptor momentaneo externo. Utilizado para
reqular a intensidade da luz. Pode ser usado
como controlador de cenas.

S2 Interruptor momentaneo externo. Pode ser

usado tanto para controle de intensidade
luminosa quanto como controlador de cenas.

©2026
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4.1. Diagrama de fiacao
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5. DESCRICAO DOS PADROES DE PISCA DE LED

5.1. Dispositivo nao esta na rede
O LED piscara em vermelho quando o dispositivo nao for adicionado ao WiFi ou ao Bluetooth.

—

OSoss1s 25 35 4s  bs

5.2. Adicionar modo

Quando o dispositivo entra no modo de adicdo, o LED piscara em verde. Se a operacao for bem-
sucedida, o LED ficara verde por 3 segundos. Se ndo for bem-sucedida, o LED ficara vermelho por 3
segundos.
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5.3. Restauracao de fabrica
Se o botao for mantido pressionado por mais de 3 segundos, o LED VERDE comecara a piscar em
intervalos 0.5s .

Quando o botao for mantido pressionado por 20 segundos, o LED VERDE piscara rapidamente em
intervalos 0.1s durante 3 segundos.

5.3.1. Figura 1 (sucesso)

Dentro do periodo de 3 segundos, o botdo de reinicializacao deve ser liberado. Se o botao de
reinicializacdo for liberado dentro desse periodo, o dispositivo indicara que foi reinicializado com
sucesso, acendendo uma luz verde fixa por 3 segundos. Em sequida, o dispositivo comecara a piscar
em verde, pois entrard no modo de carregamento pelos primeiros 60 minutos.

Ososls 2s 3 4s 55 19s 20s o055 1s 155 2 255 3s 1s 2s 3s

5.3.2. Figura 2 (falha)
Se o0 botao de reinicializacao for liberado antes do periodo de 3 sequndos, o dispositivo indicara falha
acendendo o LED vermelho por 3 sequndos.

Released @ x seconds

Osos1s 25 35 4s  bg
3<x<20s 6<x+3<23s

5.3.3. Figura 3 (falha)
O botdo de reinicializacdo DEVE ser liberado entre 20 e 23 seqgundos para que a reinicializacdo local
ocorra. Se mantido pressionado por mais tempo, o dispositivo ignorara o comando.
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6. COMECE
Apos ligar o dispositivo pela primeira vez, todos os parametros retornarao as configuragcdes padrao.

7. SELECAO DE REDE WI-FI
O dispositivo suporta apenas redes 24GHz .

8. ADICIONAR/REMOVER
Leia isto antes da instalacdo

N
/s

Ao conectar o dispositivo a energia, ele entrard automaticamente no modo de adi¢cao por um periodo

de 60 minutos. Durante esse periodo, o dispositivo podera ser adicionado ao aplicativo sem a
necessidade de iniciar c modo de adicao localmente no dispositivo.

Para remover um dispositivo, encontre-o no aplicativo "MyHeatit" e selecione "Excluir este dispositivo”.

Se isso nao for possivel, realize uma "Restauracdo de fabrica”.

8.1. Wi-Fi e Bluetooth

O modo de adicado manual é indicado no dispositivo por um LED verde piscando. Ele permanece
aceso por 90 segundos, até que ocorra um tempo limite ou até que o dispositivo seja adicionado a
rede. O modo de adicao tambeém pode ser cancelado seguindo o mesmo procedimento utilizado
para inicia-lo.

O modo de adicao automatica ¢ indicado por um LED verde piscando durante 60 minutos apos a
ligacdo da energia, caso o dispositivo ainda nao esteja incluido.

Para incluir o dispositivo no aplicativo, use Wi-Fi ou Bluetooth.

1. Certifique-se de que o dispositivo esteja no modo de adicdo manual ou automatica.
1.1. Modo de adicao manual
- Pressione o botdo de reinicializagao trés vezes rapidamente.
1.2. Modo de adicao automatica
- Ligue o dispositivo e prossiga dentro de 60 minutos.
2. No aplicativo "MyHeatit", selecione "Adicionar dispositivo”.
3. Escolha Wi-Fi ou Bluetooth.
4. Procure seu dispositivo e selecione-o ou escaneie o codigo QR.

Quando um dispositivo € adicionado ao Bluetooth, ele ndo fica acessivel pela internet. Vocé precisa
estar dentro do alcance do Bluetooth do dispositivo para controla-lo.

O dispositivo ja esta pronto para uso com as configuracdes padrao.
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Atencgao! Ao remover o dispositivo do aplicativo "MyHeatit", os parametros sdo redefinidos. Se a
inclusao falhar, realize uma "Restauracao de fabrica”.

9. POSICIONAMENTO DO CODIGO QR
O codigo QR pode ser usado para inclusao, simplificando o procedimento de adicao. O codigo QR
pode estar localizado no produto.

10. RESTAURAGAO DE FABRICA

Pressione e mantenha pressionado o botao de reinicializacdo. Apos 3 seqgundos, o LED comecara a
piscar em verde. Apos 20 sequndos, o LED comecara a piscar em verde rapidamente. Agora vocé
pode soltar o botdo. Se a reinicializacdo for bem-sucedida, o LED ficara aceso em verde fixo por 3
segundos.

11. ENTRADAS DE COMUTAGAO

O dimmer possui duas entradas para interruptores, S1 e S2, para conexao de interruptores
momentaneos externos. A entrada S1 é usada para controlar a intensidade da luz e também pode ser
usada como controlador de cenas. A entrada S2 pode ser usada tanto para controlar a intensidade da
luz quanto como controlador de cenas.

Um togue curto liga ou desliga a carga; pressione e segure para ajustar o brilho. Um toque duplo para
100% pode ser ativado com parametros. Quando configurado como um controlador de cena, os
toques no botdo enviam comandos de cena para a rede sem alterar a carga.

12. NiVEL MiNIMO DE DIMENSIONAMENTO

O nivel minimo de dimerizacao define o brilho minimo que o dimmer emitird. Algumas cargas de LED
desligam ou piscam em niveis muito baixos; aumente o nivel minimo de dimerizacdo até que a carga
fiqgue estavel na configuracdo mais baixa.

O nivel minimo de brilho pode ser ajustado no dispositivo, no aplicativo ou no API.

13. AUTOCALIBRAGAO DO NIVEL MAXIMO DE DIMENSIONAMENTO

A autocalibracao do nivel maximo de brilho permite que o dimmer determine automaticamente o
nivel maximo de brilho utilizavel para a carga conectada. Durante a autocalibracao, o dimmer
percorre toda a sua faixa de niveis e armazena o nivel maximo.

A autocalibracao inicia ao ligar o dispositivo.

14. LINK DIRETO

Os DirectlLinks sdo conexdes diretas entre um ou mais dispositivos compativeis. Um DirectlLink enviara
comandos especificos para os dispositivos conectados quando eventos forem acionados no
dispositivo principal.

14.1. Configurar e remover links diretos
Um DirectlLink so pode ser configurado e removido pelo aplicativo. Se o dispositivo for restaurado
para as configuracdes de fabrica, todos os DirectLinks configurados serdo removidos.
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14.2. Grupos DirectLink

14.2.1. Capacidades de transmissdo

Nome do DirectLink Descricao do DirectLink

Brilho Envia comandos com base no nivel de brilho do
dimmer e na ativacdo/desativacao da luz.

S1 Envia comandos com base nas pressdes do
botao S1.

S2 Envia comandos com base nas pressdes do
botao S2.

14.2.2. Capacidades de recebimento

Nome do DirectLink Descri¢do do DirectLink
Brilho Recebe comandos de brilho e liga/desliga.
15. API

O dispositivo possui um Open API, permitindo integracdo e controle remoto pela internet sem a
necessidade do aplicativo "MyHeatit". Isso significa que o dispositivo pode ser integrado a qualquer
sistema capaz de enviar e receber dados por meio de um API, permitindo que os desenvolvedores
criem solucdes personalizadas e automatizem interacdes usando solicitacdes HTTP padrao.

16. PARAMETROS DE CONFIGURAGCAO

Os produtos Heatit devem funcionar imediatamente apos a instalacao. No entanto, algumas
configuracdes do dispositivo podem alterar a funcionalidade para melhor atender as necessidades do
usuario ou desbloquear recursos adicionais.

A lista completa de parametros pode ser encontrada no Centro de Documentacdo Heatit do
dispositivo correspondente.

17. INDICADOR

O dispositivo possui uma funcado indicadora que pisca o LED e também controla a carga conectada.
Isso pode ser usado para identificar um dispositivo e permitir que ele seja vinculado ac cdmodo
correto no aplicativo "MyHeatit".

18. ATUALIZAGAO DE FIRMWARE - OTA

Para atualizar um produto Wi-Fi usando a funcao OTA integrada, o produto deve ser adicionado ao
aplicativo "MyHeatit" via Wi-Fi e ter acesso a internet. Acesse as configuracdes do dispositivo que
deseja atualizar e pressione o botao "Atualizar Firmware”. Isso verificara se ha uma versao mais recente
disponivel; caso haja, ela sera baixada e instalada.

19. RECURSOS DE SEGURANCA
O dispositivo possui recursos de seguranca para garantir uma operacao segura e alertar o usuario
sobre quaisquer falhas ou comportamentos inesperados.
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19.1. Superaquecimento
O dispositivo possui sensores de temperatura internos que detectam o superaquecimento. Ele avisa o
usuario e desliga a saida para evitar danos.

Quando for detectado sobreaquecimento, o dispositivo ira:

Desligue a saida.

Envie uma notificagcdo através do aplicativo "MyHeatit".

19.2. Sobrecarga

O dispositivo possui protecao contra sobrecarga. A protecao contra sobrecarga € acionada se a
corrente consumida exceder o limite nominal do dispositivo.

Quando for detectada sobrecarga, o dispositivo fara o sequinte:

Desligue a saida.

Envie uma notificagcdo através do aplicativo "MyHeatit".

20. CODIGOS DE ERRO

Se vocé encontrar um codigo de erro, tente reiniciar o dispositivo. Se o problema persistir,
recomenda-se entrar em contato com um eletricista ou com o suporte técnico para obter mais

assisténcia.

21. INFORMAGOES DO PRODUTO

©2026

WiFi (24GHz)/BLE

APl aberta para integracao

Perfis; Casa - Fora - Noite - Trabalho
Automacédo do nascer/pdr do sol

Link direto

2 ou 3 fios

LED 5W a 250W

Controlador de Cena

2 entradas de interruptor

Nivel minimo de luminosidade ajustavel
autocalibracdo do nivel maximo de luminosidade
Protecdo contra sobrecarga

Proteg¢ao contra curto-circuito
Protecdo contra surtos

Protecdo contra superaquecimento
Google Home, Amazon Alexa

Medicdo de energia

Atualizacdo de firmware (OTA)

fheat
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Propriedade

Valor

Protocolo

Wi-Fi (24GHz)/BLE

Tensdo nominal

230VAC 50Hz

Consumo de energia

5W - 250W

Temperatura ambiente

5°C a 40°C

Temperatura de armazenamento

- 30°C para 70°C

Umidade

10% a 85% de umidade relativa

Terminais de parafuso

Max. 2,5 mm? 2Nm

Cédigo IP

P20

Dimensdes (CxLxA)

45 x 46 x 21 mm

Aprovacdes

CE (Link), Nemko

Frequéncia de operacao 24GHz. Poténcia maxima de saida: 15,43 dBm. A distancia entre o usuario e
o produto ndo deve ser inferior a 20cm. Nao ha restricdes de uso deste produto em paises da Uniao

Europeia.

Por meio deste documento, Heatit Controls AS declara que este dispositivo esta em conformidade
com 0s requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

22. MANUTENGCAO

O dispositivo nao requer manutencdo. Uso exclusivo em ambientes internos.

23. TRADUGCAO

Atencao! Este documento foi traduzido utilizando uma ferramenta de traducdo automatica. Caso
tenha duvidas sobre a sua exatiddo ou se existirem secgcdes que necessitem de ser verificadas,
consulte o documento original em inglés. Se forem efetuadas alteracdes as instrucdes, a versdo em
inglés serd sempre atualizada primeiro e constituira a versdo valida e atualizada das instru¢des.

©2026
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24. DIMENSOES

L6177

25. ISENCAO DE RESPONSABILIDADE

Ndo descarte aparelhos elétricos como lixo domeéstico comum; utilize pontos de coleta seletivos.

Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saude humana decorrentes do descarte
inadequado de residuos, recicle-os de forma responsavel para promover a reutilizacao sustentavel dos
recursos materiais. Para devolver seu aparelho usado, utilize os sistemas de devolucdo e coleta ou
entre em contato com a loja onde o produto foi adquirido. Eles poderdo encaminhar o produto para
reciclagem seqgura. E

Desenvolvemos e projetamos nossos produtos de acordo com nossos rigorosos requisitos de
gualidade (ISO 9001) e ambientais (ISO 14001). Todas as instalagdes elétricas devem ser realizadas por
um instalador elétrico autorizado. O produto deve ser instalado de acordo com nosso manual de
instalacdo e as normas de construcao nacionais. Qualquer instalacdo incorreta, uso indevido ou dano
ao produto ndo é coberto pela garantia. A documentacao atualizada esta disponivel em
www.heatit.com e/ou documents.heatit.com. Heatit Controls AS ndo se responsabiliza por quaisquer
erros ou omissdes nas informacdes de nossos produtos. As especificacdes do produto podem ser
alteradas sem aviso prévio.

O tempo de inatividade relacionado ao aplicativo ou a plataforma de nuvem/servico ndo é coberto
pela garantia.
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